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Rezervohet mundésia e ndryshimeve.

1. A INFORMACIONI | SIGURISE

Pérpara instalimit dhe pérdorimit té& pajisjes, lexoni me kujdes
udhézimet e ofruara. Prodhuesi nuk éshté pérgjegjés pér
léndimet apo démet si rezultat i instalimit apo pérdorimit té
papérshtatshém. Gjithmoné mbajini udhézimet né njé vend té
sigurt dhe ku mund té arrihen lehté pér t'iu referuar né té
ardhmen.

1.1 Siguria e fémijéve dhe personave vulnerabél

- Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé t& moshés 8 vjeg e
sipér dhe persona me aftési té kufizuara fizike, ndijimesh
ose mendore ose qé nuk kané eksperiencé dhe njohuri,
nése kéta mbahen nén mbikéqyrje ose udhézohen pér
pérdorimin e sigurt té pajisjes dhe i kuptojné rreziget e
pérdorimit. Fémijét e moshés nga 3 deri né 8 vje¢ dhe
personat me aftési shumé té médha dhe komplekse té
kufizuara lejohen té ngarkojné dhe shkarkojné pajisjen me
kusht gé té jené udhézuar si¢ duhet. Fémijét mé té vegjél
se 3 vje¢ duhet té mbahen larg nga pajisja, pérvegse kur
mbikéqgyren né ményré té vazhdueshme.

- Fémijét duhet té& mbikgyren pér t'u siguruar se nuk luajné
me pajisjen.
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- Fémijét nuk duhet té kryejné pastrimin dhe mirémbajtjen e
pajisjes pa mbikéqyrje.

- Mbajeni té gjithé paketimin larg nga fémijét dhe hidheni até
si¢ kérkohet.

1.2 Siguria e pérgjithshme

- Kjo pajisje pérdoret vetém pér mbajtjen e ushqgimeve dhe té
pijeve.

- Kjo paisje éshté krijuar pér pérdorim shtépiak né ambient té
brendshém.

- Kjo paisje mund té pérdoret né: zyra, dhoma hoteli, dhoma
bujtine, dhoma hoteli rural, si dhe né vende té ngjashme ku
pérdorimi nuk tejkalon (mesatarisht) nivelet e pérdorimit
shtépiak.

- Pér té shmangur kontaminimin e ushqgimit, respektoni
udhézimet e méposhtme:

- mos e hapni derén pér periudha té gjata;

- pastroni rregullisht sipérfaget gé mund té bien né kontakt
me ushqgimin dhe sistemet e aksesueshme té shkarkimit;

- ruajeni mishin e pagatuar dhe peshkun né ené té
pérshtatshme né frigorifer, qé t&€ mos bien né kontakt me
ushgimet e tjera ose té€ mos pikojné mbi ushqimet e tjera.

- PARALAJMERIM: Mbajini pa pangesa vrimat e ajrimit né
kasén e pajisjes ose né strukturén inkaso.

- PARALAJMERIM: Mos pérdorni pajisje mekanike apo mjete
té tjera pér té pérshpejtuar procesin e shkrirjes, pérveg
atyre té rekomanduara nga prodhuesi.

- PARALAJMERIM: Mos e démtoni qarkun e ftohésit.

- PARALAJMERIM: Mos pérdorni pajisje elektrike brenda
ndaréseve té ruajtjes sé ushgimeve té pajisjes, pérveg¢ nése
jané lloji i rekomanduar nga prodhuesi.

- Mos pérdorni spérkatésin e ujit dhe avullin pér té pastruar
pajisjen.

- Pastrojeni pajisjen me copé té buté e té njomé. Pérdorni
vetém detergjenté neutralé. Mos pérdorni produkte
gérryese, materiale té ashpra pastruese, tretés ose objekte
metalike.
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- Kur pajisja lihet bosh pér periudha té gjata kohe, fikeni,
shkrijeni, pastrojeni, thajeni dhe léreni derén té hapur pér té
mos lejuar zhvillimin e mykut brenda pajisjes.

- Mos mbani substanca shpérthyese si kanage aerosoli me
|léndé djegése té ndezshme né kété pajisje.

- Pér té shmangur rreziget, nése kordoni elektrik éshté e
démtuar, duhet zévendésuar nga prodhuesi, gendra e
autorizuar e shérbimit ose persona me kualifikim té

ngjashém.

2. UDHEZIMET PER SIGURINE

2.1 Instalimi

/\ PARALAJMERIM!
Vetém njé person i kualifikuar duhet ta

instalojé kété pajisje.

» Higni té gjithé paketimin.

* Mos instaloni ose mos pérdorni njé pajisje
té démtuar.

* Mos e pérdorni pajisjen pérpara se ta
instaloni né strukturén inkaso pér arsye
sigurie.

* Ndigni udhézimet e instalimit t¢ dhéna me
pajisjen.

+ Gjithmoné béni kujdes kur e |&vizni
pajisjen sepse éshté e réndé. Pérdorni
gjithnjé doreza sigurie dhe képucé té
mbyllura.

» Sigurohuni qé ajri t&¢ mund té qarkullojé
rreth pajisjes.

» Pas instalimit t& paré ose pas ndryshimit
té krahut té derés, prisni té paktén 4 oré
pérpara se té lidhni pajisjen me energjiné
elektrike. Kjo béhet pér té lejuar qé vaji té
rriedhé pérséri né kompresor.

» Pérpara se té kryeni ¢do lloj veprimi (p.sh.
ndryshimit t& krahut té derés), higni spinén
nga priza.

* Mos e instaloni pajisjen prané radiatoréve
apo sobave, furrave apo pianurave,
pérveg kur specifikohet ndryshe né
udhézimet e instalimit.

* Mos e ekspozoni pajisjen ndaj shiut.

* Mos e instaloni pajisjen atje ku ka drité té
drejtpérdrejté dielli.
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* Mos e instaloni kété pajisje né zona qé
kané shumé lagéshtiré ose qé jané shumé
té ftohta.

« Kur e Iévizni pajisjen, ngrijeni nga buza e
pérparme pér t& shmangur gérvishtjen e
dyshemesé.

« Pajisja pérmban njé gese me absorbues
lagéshtire. Ajo nuk éshté lodér. Nuk éshté
ushqim. Hidheni até menjéheré.

2.2 Lidhja elektrike

/\ PARALAJMERIM!

Rrezik zjarri dhe goditjeje elektrike.

/\ PARALAJMERIM!

Kur poziciononi pajisjen, sigurohuni gé
kordoni i energjisé t& mos ngecé ose
démtohet.

/\ PARALAJMERIM!

Mos pérdorni pérshtatés me shumé spina
dhe kabllo zgjatuese.

« Pajisja duhet tokézuar.

» Sigurohuni gé parametrat né pllakén e
specifikimeve té pérkojné me vlerat
elektrike té rrjetit elektrik.

« Pérdorni gjithmoné njé prizé té tokézuar té
instaluar si duhet.

« Sigurohuni gé t& mos démtoni elementét
pérbérés elektriké (p.sh. spinén e rrjetit,
kabllon e rrjetit, kompresorin). Kontaktoni
Qendrén e autorizuar té shérbimit ose njé
elektricist pér t& ndryshuar elementét
pérbérés elektriké.




Kablloja e rrjetit duhet t& géndrojé nén
nivelin e spinés.

Pajisjen futeni né prizé vetém né fund té
instalimit. Sigurohuni gé spina té jeté e
arritshme pas montimit té pajisjes.

Mos e shképutni pajisjen nga rrjeti duke e
térhequr nga kablloja elektrike. Gjithmoné
térhigeni kabllon elektrike duke e kapur
nga spina.

2.3 Pérdorimi

/\ PARALAJMERIM!

Rrezik 1éndimi, djegiesh, goditjeje
elektrike ose zjarri.

APajisja pérmban gaz té€ ndezshém,
izobutan (R600a), njé gaz natyror me nivel té
larté pajtueshmérie me mjedisin. Béni kujdes
té mos shkaktoni démtime te garku i agjentit
ftohés qé pérmban izobutan.

Mos i ndryshoni specifikimet e pajisjes.
Ndalohet rreptésisht ¢do pérdorim i
produktit inkaso mé vete.

Mos vendosni pajisje elektrike (p.sh.
prodhues té akulloreve) né pajisje pérveg
nése ato deklarohen té pérdorshme nga
prodhuesi.

Nése ndodh démtim i qarkut té ftohésit,
sigurohuni gé té mos keté flaké dhe
burime té ndezjes né dhomé. Ventiloni
dhomén.

Mos lejoni gé objektet e nxehta té prekin
pjesét plastike té pajisjes.

Mos mbani gaz dhe Iéng té ndezshém né
pajisje.

Mos vendosni produkte gé marrin flaké
ose sende té lagura me produkte té
ndezshme brenda, prané pajisjes ose mbi
té.

Mos e prekni kompresorin ose
kondensatorin. Jané té nxehté.

Mos lejoni gé ushgimi té bjeré né kontakt
me sipérfaget e brendshme té ndarjeve té
pajisjes.

2.4 Ndricimi i brendshém

/\ PARALAJMERIM!
Rrezik goditjeje elektrike.

Ky produkt pérmban njé apo mé shumé
burime drite té kategorisé té efikasitetit té
energjisé F.

Né lidhje me llambat brenda produktit dhe
llambat e pjeséve té& kémbimit té shitura
vegmas: Kéto llamba jané prodhuar pér
kushte ekstreme fizike né pajisjet
elektroshtépiake, si p.sh. temperaturé,
dridhje, lagéshtiré, ose jané prodhuar pér
té sinjalizuar informacion rreth statusit té
pérdorimit té pajisjes. Ato nuk jané
prodhuar pér t'u pérdorur né aplikacione té
tiera dhe nuk jané té pérshtatshme pér
ndrigim né ambiente shtépiake.

2.5 Kujdesi dhe pastrimi

/\ PARALAJMERIM!

Rrezik plagosjeje ose démtim i pajisjes.

Pérpara mirémbajtjes, gaktivizoni pajisjen
dhe higeni spinén nga priza.

Kjo pajisje pérmban hidrokarbure né
njésiné e ftohjes. Mirémbaijtja dhe
rimbushja i njésisé duhet té béhet vetém
nga njé person i kualifikuar.

Ekzaminoni rregullisht shkarkuesin e
pajisjes dhe nése éshté e nevojshme
pastrojeni. Nése shkarkuesi éshté i
bllokuar, uji i shkriré mblidhet né fund té
pajisjes.

2.6 Shérbimi

Pér té riparuar pajisjen kontaktoni me
gendrén e autorizuar té shérbimit.
Pérdorni vetém pjesé rezerveé origjinale.
Ju lutemi vini re se vetériparimi ose
riparimi joprofesional mund té keté pasoja
sigurie dhe mund té zhvlerésojé
garanciné.

Pjesét e méposhtme rezervé jané té
disponueshme pér té paktén 7 vjet pas
daljes nga garkullimi t& modelit:
termostatet, sensorét e temperaturés,
garget, burimet e drités, dorezat e dyerve,
menteshat e dyerve, vasketat dhe koshat.
Guarnicionet e dyerve jané té
disponueshme pér té paktén 10 vjet pas
daljes nga garkullimi t& modelit. Afati
mund té jeté mé i gjaté né vendin tuaj. Pér
informacion t& métejshém, vizitoni fagen
toné té internetit.

Ju lutemi vini re se disa nga kéto pjesé
kémbimi jané té disponueshme vetém pér
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riparuesit profesionisté, dhe se jo té gjitha
pjesét e kémbimit u pérshtaten té gjitha
modeleve.

2.7 Hedhja e mbeturinave

/\ PARALAJMERIM!

Rreziku i I€ndimit ose mbytjes.

» Shképuteni pajisjen nga rrjeti i furnizimit
elektrik.

» Prisni kabllon e lidhjes me rrjetin dhe
hidheni até.

3. INSTALIMI

* Higni kapésen e derés pér té parandaluar
bllokimin brenda pajisjes té fémijéve dhe
té kafshéve shtépiake.

* Qarku i ftohjes dhe materialet e izolimit t&
késaj pajisjeje nuk ndikojné tek ozoni.

* Shkuma izoluese pérmban gaz té
ndezshém. Kontaktoni autoritetin e
bashkisé suaj pér t'u informuar mbi
ményrén e duhur té hedhjes sé pajisjes.

* Mos i shkaktoni démtime pjesés sé njésisé
sé ftohjes qé éshté afér shkémbyesit t&
nxehtésisé.

/\ PARALAJMERIM!

Referojuni kapitujve té sigurisé.

/\ PARALAJMERIM!

Referojuni dokumentit t€ udhézimeve té
instalimit pér té instaluar pajisjen tuaj.

/N PARALAJMERIM!

Rregullojeni pajisjen né pérputhje me
dokumentin e udhézimeve té instalimit
pér té shmangur rrezikun e
pagéndrueshémrisé sé pajisjes.
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3.1 Pérmasat

H1
A

Pérmasat e pérgjithshme *

D1

Wi

D2

W2

H1 mm 1772
W1 mm 546
D1 mm 549

" lartésia, gjerésia dhe thellésia e pajisjes pa
dorezén

Hapésira e kérkuar né pérdorim 2

H2 (A+B) mm 1816
W2 mm 546
D2 mm 551
A mm 1780
B mm 36

2 lartésia, gjerésia dhe thellésia e pajisjes
duke pérfshiré dorezén, plus hapésirén e
nevojshme pér qarkullimin e lirshém té ajrit té
ftohjes

Hapésira e pérgjithshme e kérkuar né
pérdorim ?

H3 (A+B) mm 1816
W3 mm 546
D3 mm 1068

3 lartésia, gjerésia dhe thellésia e pajisjes
duke pérfshiré dorezén, plus hapésirén e
nevojshme pér qarkullimin e lirshém té ajrit t&
ftohjes, plus hapésirén e nevojshme pér té
lejuar hapjen e derés né kéndin minimal gé
lejon hegjen e té gjitha pajisjeve té
brendshme
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3.2 Vendndodhja

Pér té siguruar funksionimin mé té miré té
pajisjes, nuk duhet ta instaloni pajisjen né njé
vend me drité direkte té diellit. Mos e instaloni
pajisjen prané radiatoréve apo sobave,
furrave apo pianurave, pérveg kur
specifikohet ndryshe né udhézimet e
instalimit.

Sigurohuni qé ajri té garkullojé lirisht rreth e
gark pjesés sé pasme té dollapit.

Kjo pajisje duhet té instalohet né ambient té
brendshém né njé vend té thaté dhe té
ajrosur miré.

Kjo pajisje &shté prodhuar pér t'u pérdorur né
temperaturé ambienti gé varion nga 10°C né
43°C.

@ Funksionimi i sakté i pajisjes mund té
garantohet vetém brenda diapazonit t&
specifikuar té temperaturés.

@ Nése keni dyshime se ku mund ta
instaloni pajisjen, konsultohuni me
shitésin, shérbimin toné té klientit apo me
gendrén mé té afért té servisit té
autorizuar.

rregulloret aktuale, duke u konsultuar me
njé elektricist té kualifikuar.

* Prodhuesi nuk mban pérgjegjési nése nuk
respektohen masat e mésipérme té
sigurisé.

3.4 Kérkesat pér ventilim

Lévizja e ajrit mbrapa pajisjes duhet té jeté e
mjaftueshme.

@ Pajisja duhet té shképutet lirisht nga
korrenti. Pér kété arsye spina duhet té
jeté lehtésisht e arritshme pas instalimit.

min., —= =~
38 mm |p=p min. 200 cm2
h !
t
t
t
t
t
W |
mm | ) min.
*t“_d— - ul 200 2
Yzzzzz
/\ KUJDES!
Pér instalimin, shikoni udhézimet e
instalimit.

3.3 Lidhja elektrike

» Pérpara se ta fusni né priz&, sigurohuni gé
voltazhi dhe frekuenca e treguar né
pllakén e karakteristikave té jené né
pérputhje me linjén elektrike té shtépisé.

+ Pajisja duhet té lidhet me tokézimin. Spina
e kabllove té linjés elektrike éshté e
pajisur me njé kontakt pér kété géllim.
Nése priza e linjés elektrike e shtépisé
s’éshté e tokézuar, lidheni pajisjen me njé
tokézim té vecanté né pérputhje me
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3.5 Ndryshimi i drejtimit té hapjes
sé derés
Ju lutemi, referojuni dokumentit t& vecanté

me udhézime mbi instalimin dhe ndryshimin e
krahut té derés.

/\ KUJDES!

Né ¢do fazé té ndryshimit té krahut té
derés, mbroni dyshemené nga gérvishtjet

me njé material rezistent.




4. PANELI | KONTROLLIT

B Bo
==

1. Butoni i ndarjes sé frigoriferit

Butoni i NDEZUR/FIKUR sé pajisjes
2. Treguesit e temperaturés sé pajisjes
3. Butoni Extra Cool
4. Treguesi Extra Cool
4.
1.

1 Ndezja

Vendoseni spinén elektrike né prizén e
murit.

2. Shtypni e mbani shtypur butonin e
ndezjes/fikjes.

Treguesit e temperaturés tregojné
temperaturén e parazgjedhur.

4.2 Fikja e pajisjes

1. Shtypni e mbani shtypur butonin e
ndezjes/fikjes.

Treguesit e temperaturés caktivizohen.
2. Higeni pajisjen nga priza.

4.3 Rregullimi i temperaturés

@ S’éshté e mundur té vendosni
temperaturén kur funksioni Extra Cool
éshté i aktivizuar.

Treguesit e temperaturés tregojné nivelin e
caktuar té temperaturés.

Sfera e temperaturés mund té ndryshojé
ndémijet 2°C dhe 8°C (e rekomanduar 4°C).

5. PERDORIMI | PERDITSHEM

/\ KUJDES!

Kjo paijisje frigoriferike nuk éshté e
pérshtatshme pér ngrirjen e ushgimeve.

@ Temperatura e cilésuar do té arrihet
brenda 24 o.

Pas njé ndérprerje té€ energjisé, pajisja
kthen temperaturat e vendosura.

4.4 Extra Cool funksioni

Nése ju duhet té fusni né ndarjen e frigoriferit
njé sasi t&¢ madhe ushqimi né temperaturé
ambienti, pér shembull pasi té keni béré
pazarin e ushgimeve, ju sugjerojmé té
aktivizoni funksionin Extra Cool pér té ftohur
mé shpejt produktet dhe pér té shmangur
ngrohjen e ushgimeve té tjera qé jané tashmé
né frigorifer.

Pér té aktivizuar funksionin Extra Cool trokitni
butonin Extra Cool. Ndizet treguesi Extra
Cool.

@ Ky funksion ndalon automatikisht pas
rreth 6 oré.

Eshté e mundur té gaktivizoni funksionon
duke shtypur Extra Cool butonin . Treguesi
Extra Cool fiket.

4.5 Alarmi i hapjes sé derés

Nése dera e ngrirésit lihet hapur pér rreth 5
minuta, pulojné treguesit e temperaturés sé
frigoriferit dhe tingulli aktivizohet.

Gjaté alarmit, mund té gaktivizoni tingullin
duke shtypur ¢do buton. Tingulli fiket pas
rreth njé ore.

Alarmi gaktivizohet pas mbylljes sé derés.

5.1 Vendosja e rafteve té derés

Pér té lejuar ruajtjen e paketimeve me
ushqim té pérmasave té ndryshme, raftet e
derés mund té vendosen né lartési té
ndryshme.
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1. Ngrijeni raftin gradualisht lart derisa té

lirohet.
2. Ripozicionojeni sipas nevojés.

5.2 Raftet e lIévizshme

Muret e frigoriferit jané té pajisura me njé
séré shinash, né ményré qé raftet t&¢ mund té
vendosen sipas déshirés.

)

~_

@ Mos e lévizni raftin prej xhami mbi
sirtarin e zarzavateve pér té€ siguruar
garkullim té miré té ajrit.

5.3 Sirtari i zarzavateve

Sirtari éshté i pérshtatshém pér fruta té forta
dhe zarzavate.

Pér té hequr sirtarin (p.sh. pér géllime
pastrimi):

1. Nxirrni sirtarin dhe ngrijeni.
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2,

Shtyjini shinat brenda kabinetit pér té
shmangur démtimin e pajisjes kur mbylini
derén.

~C

Pér ta rimontuar:
1.

Nxirrni shinat.




2. Vendoseni pjesén e pasme té sirtarit (1)
mbi shina.

~_

3. Mbajeni pjesén e pérparme té sirtarit (2)
té ngritur ndérkohé gé shtyni sirtarin
brenda.

4. Shtypni pjesén e pérparme té sirtarit
poshté.

@ Nxirreni sirtarin pérséri dhe
kontrolloni nése éshté vendosur sakté né
té dy grepat, si para dhe prapa.

5.4 Hegja e ExtraZone

Ka njé sirtar mbi sirtarin e zarzavateve.
Pér té hequr sirtarin:

1. Nxirrni sirtarin nga frigoriferi.

[N ——
p—

el
{l “]\/

2. Ngrini pjesén e pérparme té sirtarit.

3. Ngrini dhe rrotulloni sirtarin pér ta nxjerré

nga pajisja.

Pér té hequr kapakun e qelqit t& ExtraZone
sirtarit:

SHaQlP
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1. Shkygni kapéset anésore nga té dy anét 5.5 Treguesi i temperaturés
njéherésh.

Pér ruajtjen e pérshtatshme té ushqgimit,
frigoriferi éshté i pajisur me treguesin e
temperaturés. Simboli né paretin anésor té
pajisjes tregon sipérfagen mé té ftohté né
frigorifer.

Nése shfaget OK (A), futni ushqgim té freskét
né zonén g€ tregohet nga simboli, nése jo
(B), prisni té paktén 12 oré dhe kontrolloni
nése éshté OK (A).

Nése nuk éshté ende OK (B), rregulloni
kontrollin e cilésimit né njé cilésim mé té
ftohté.

A——OK-

2. Térhigni suportin e raftit t& qelqté drejt B v @
vetes.

5.6 Ventilator

: Ndarja e frigoriferit &shté e pajisur me njé
pajisje g€ mundéson ftohjen e shpejté té
ushgimeve dhe ruan njé temperaturé té
njétrajtshme né té.

Kjo pajisje aktivizohet automatikisht kur
nevojitet.

@ Ventilatori funksionon vetém kur dera
éshté e mbyllur.

@ Mos e higni kapakun e ventilatorit.

6. NDIHME DHE KESHILLA
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6.1 Si té kursejmé energjiné

» Sigurohet pérdorimi mé efikas i energjisé
né konfigurimin me sirtarét né pjesén e
poshtme té pajisjes dhe raftet té&
shpérndara né ményré té njétrajtshme.
Pozicioni i koshéve té dyerve nuk ndikon
né konsumin e energjisé.

* Mos e hapni shpesh derén ose mos e lini
hapur pér njé kohé mé té gjaté sesa
nevojitet.

* Mos e vendosni temperaturén shumé té
larté pér té kursyer energji, pérveg nése
kérkohet nga karakteristikat e ushqimit.

* Nése temperatura e ambientit éshté e
larté, rregullatori i temperaturés éshté
caktuar té japé temperaturé té ulét dhe
pajisja éshté e mbushur plot, kompresori
mund té punojé pa ndérprerje duke
shkaktuar formimin e brymés ose akullit
né aparatin e avullimit. Né kété rast,
vendoseni rregullatorin e temperaturés né
njé temperaturé mé té larté pér té lejuar
shkrirjen automatike dhe pér té kursyer
energjiné né kété ményré.

» Sigurohuni gé té keté ventilim t& miré. Mos
i mbuloni rrietén ose vrimat e ventilimit.

6.2 Si t&¢ mbajmé ushqimet té
freskéta né frigorifer

» Cilésimi i miré i temperaturés qé garanton
ruajtjen e ushqimit té freskét éshté
temperatura mé pak ose e barabarté me
+4°C.

Cilésimi mé i larté i temperaturés brenda
pajisjes mund té sjellé shkurtimin e
jetégjatésisé sé ushqgimit.

* Mbulojeni ushgimin me paketim pér té
ruajtur freskiné dhe aromén e tij.

* Gjithmoné pérdorni ené té& mbyllura pér
Iéngjet dhe ushgimin, pér té& shmangur
daljen e aromave ose shijeve né ndarje.

» Pér té shmangur kontaminimin mes
ushqimit t&€ gatuar dhe té pagatuar,

7. KUJDESI DHE PASTRIMI

/\ PARALAJMERIM!

Referojuni kapitujve té sigurisé.

mbulojini ushgimet e gatuara dhe ndajini
ato nga ato té pagatuarat.

Rekomandohet gé ta shkrini ushgimin
brenda frigoriferit.

Mos vendosni ushgim té nxehté brenda né
pajisje. Sigurohuni gé té jeté ftohur né
temperaturé dhome pérpara se ta fusni.
Pér té& mos lejuar vajtien dém té
ushgimeve, ushgimet e reja duhet té
vendosen prapa té vjetrave.

6.3 Si té mbajmé ushqimet né
frigorifer

Seksioni i ushgimeve té freskéta éshté ai i
shénuar (né pllakén e specifikimeve) me

Mishi (t€ gjitha llojet): mbéshtilleni né
paketim té pérshtatshém dhe vendoseni
né raftin e xhamit q&¢ ndodhet mbi sirtarin
e perimeve. Ruajeni mishin pér
maksimumi 1-2 dité.

Frutat dhe perimet: pastrojini plotésisht
(eliminoni dheun) dhe vendosini né njé
sirtar t& vecanté (sirtari i perimeve).
Késhillohet gé t&€ mos mbani fruta ekzotike
si bananet, mangot, papajat etj. né
frigorifer.

Perimet si domatet, patatet, gepét dhe
hudhrat nuk duhet t&€ mbahen né frigorifer.
Gjalpi dhe djathi: vendosini né njé kuti
hermetike ose té mbéshtjella né letér
alumini ose geska prej polietileni pér té
lejuar brenda sa mé pak ajér té jeté e
mundur.

Shishet: mbyllini me kapak dhe vendosini
né raftin e shisheve né derén e pajisjes
ose (nése éshté e disponueshme) né
mbaijtésen e shisheve.

Gjithmoné referojuni datés sé skadencés
sé produkteve pér té ditur sa gjaté t'i
mbani.

7.1 Pastrimi i pjesés sé brendshme

Pérpara pérdorimit té pajisjes pér heré té
paré, pjesa e brendshme dhe té gjitha
aksesorét e brendshém duhen pastruar me
ujé té vakét dhe pak sapun neutral pér té
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hequr erén tipike té produkteve té reja, pastaj
duhen té thahet plotésisht.

/N KUJDES!

Mos pérdorni detergjenté, pluhura
gérryes, klor apo pastrues me bazé vaji,
pasi kéta pastrues mund té démtojné
sipérfaget e Iémuara.

/\ KUJDES!

Aksesorét dhe pjesét e pajisjes nuk jané
té pérshtatshme pér larje né lavastovilje.

/N KUJDES!

Pastroni panelin e kontrollit me njé copé
té njomé. Mos pérdorni ndonjé
detergjent. Pas pastrimit, thajeni panelin
e kontrollit me njé copé té buté.

7.2 Pastrimi periodik
Pajisja duhet pastruar rregullisht:

1. Pastroni pjesén e brendshme dhe
aksesorét me ujé té vakét dhe me pak
sapun neutral.

2. Kontrolloni rregullisht gominat e derés
dhe pastrojini pér t'u siguruar gé jané té
pastra dhe nuk kané papastérti.

3. Shpélajeni dhe thajeni térésisht.

7.3 Shkrirja e frigoriferit

Bryma eliminohet automatikisht nga avulluesi
i ndarjes sé frigoriferit gjaté pérdorimit

8. ZGJIDHJA E PROBLEMEVE

/\ PARALAJMERIM!
Referojuni kapitujve té sigurisé.

8.1 Cfaré duhet béré nése...

Problemi

Pajisja nuk punon.

Shkaku i mundshém

Pajisja éshté e fikur.

normal. Uji i shkrirjes derdhet pérmes njé
zgavre né njé ené té veganté né pjesén e
pasme té pajisjes, mbi kompresorin e motorit,
ku avullon.

Eshté e réndésishme qé t& pastroni
periodikisht vrimén kulluese té ujit té shkrirjes
né mes té kanalit t& ndarjes sé frigoriferit pér
té mos e lejuar ujin té rrjedhé jashté e té
pikojé te ushgimet brenda.

Pér kété qgéllim pérdorni pastruesin e tubave
gé keni marré me pajisjen.

7.4 Periudha e mospérdorimit

Kur pajisja nuk pérdoret pér njé periudhé té
gjaté, merrni masat paraprake t€ méposhtme:

1. Shképuteni pajisjen nga furnizimi me
elektricitet.

Higni té gjithé ushgimin.

Pastroni pajisjen dhe té gjithé aksesorét.
Léreni derén paksa hapur pér té
shmangur formimin e erérave té
pakéndshme.

PN

Zgjidhja

Ndizni pajisjen.

Spina e pajisjes nuk éshté lidhur
si¢c duhet me prizén e rrjetit.

Futeni né prizé si¢ duhet spinén e
pajisjes.
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Problemi

Shkaku i mundshém

Nuk ka tension né prizén e rrjetit.

Zgjidhja

Lidhni njé pajisje tjetér elektrike
né prizén e rrjetit. Kontaktoni njé
elektricist té kualifikuar.

Pajisja éshté e zhurmshme.

Pajisja nuk mbéshtetet si¢ duhet.

Kontrolloni nése paijisja géndron
e fiksuar.

Eshté aktiv alarmi akustik ose
vizual.

Dera éshté Iéné hapur.

Mbylini derén.

Kompresori punon vazhdimisht.

Temperatura €shté vendosur
gabim.

Referojuni kapitullit "Paneli i
kontrollit".

Né pajisje jané futur njékohésisht
shumé produkte ushgimore.

Prisni disa oré e mé pas
kontrolloni sérish temperaturén.

Temperatura e dhomés éshté
shumé e larté.

Referojuni kapitullit "Instalimi”.

Produktet ushgimore té
vendosura né pajisje kané gené
tepér té ngrohta.

Lérini produktet ushqgimore té
ftohen né temperaturén e
dhomés pérpara se t'i fusni né
pajisje.

Dera nuk éshté mbyllur si¢ duhet.

Referojuni seksionit "Mbyllja e
derés".

Funksioni Extra Cool éshté i
aktivizuar.

Shikoni seksionin “Funksioni
Extra Cool”.

Kompresori nuk fillon menjéheré
pas shtypjes sé "Extra Cool", ose
pas ndryshimit té temperaturés.

Kompresori ndizet pas njé
periudhe kohore.

Kjo éshté normale, nuk ka
ndodhur asnjé gabim.

Dera éshté e pakalibruar ose
pengon skarén e ventilimit.

Pajisja nuk éshté e niveluar.

Shikoni udhézimet e instalimit.

Dera nuk hapet lehté.

Jeni pérpjekur té rihapni derén
menjéheré pas mbylljes.

Prisni pak sekonda mbas
mbylljes dhe rihapjes sé derés.

Llamba nuk punon.

Llamba éshté né gjendje
gatishmérie.

Mbylini dhe hapni derén.

Llamba éshté me defekt.

Kontaktoni Qendrén mé té afért
té Shérbimit t& Autorizuar.

Ka shumé brymé dhe akull.

Dera nuk éshté mbyllur si¢ duhet.

Referojuni seksionit "Mbyllja e
derés".

Guarnicioni éshté i deformuar
ose i ndotur.

Referojuni seksionit "Mbyllja e
derés".

Produktet ushgimore nuk jané
mbéshtjellé si¢ duhet.

Mbéshtillini produktet ushgimore
si¢ duhet.
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Problemi

Shkaku i mundshém

Temperatura éshté vendosur
gabim.

Zgjidhja
Referojuni kapitullit "Paneli i
kontrollit".

Pajisja éshté mbushur plotésisht
dhe éshté vendosur né
temperaturén mé té ulét.

Vendosni njé temperaturé mé té
larté. Referojuni kapitullit "Paneli i
kontrollit".

Temperatura e vendosur né
pajisje éshté tepér e ulét dhe
temperatura e ambientit éshté
tepér e larté.

Vendosni njé temperaturé mé té
larté. Referojuni kapitullit "Paneli i
kontrollit".

Uji rrjedh né pllakén e pasme té
frigoriferit.

Gjaté procesit automatik té
shkrirjes sé akullit, bryma
shkrihet né pllakén e pasme.

Kjo éshté e sakté.

Né paretin e pasmé té frigoriferit
ka shumé ujé té kondensuar.

Dera éshté hapur shumé shpesh.

Hapeni derén vetém kur éshté e
nevojshme.

Dera nuk éshté mbyllur
plotésisht.

Sigurohuni gé dera té jeté mbyllur
plotésisht.

Ushqimi i ruajtur nuk éshté
mbéshtjellé.

Mbéshtilleni ushgimin né
paketime té pérshtatshme
pérpara se ta ruani né pajisje.

Uji rrjedh brenda frigoriferit.

Produktet ushgimore pengojné
rriedhjen e ujit né mbledhésin e
ujit.

Sigurohuni qé produktet
ushgimore té€ mos prekin pllakén
e pasme.

Shkarkuesi i ujit &shté bllokuar.

Pastroni shkarkuesin e ujit.

Temperatura nuk mund té
caktohet.

Eshté aktivizuar Extra Cool
funksioni.

Caktivizoni Extra Cool funksionin
manualisht ose prisni derisa
funksioni té gaktivizohet
automatikisht pér té vendosur
temperaturén. Shikoni seksionin
"Extra Cool funksioni"

Temperatura né pajisje éshté
tepér e ulét/e larté.

Temperatura nuk éshté vendosur
si¢ duhet.

Vendosni njé temperaturé mé té
larté/mé té ulét.

Dera nuk éshté mbyllur si¢ duhet.

Referojuni seksionit "Mbyllja e
derés".

Temperatura e produkteve
ushgimore éshté tepér e larté.

Léreni temperaturén e
produkteve ushgimore té bjeré né
temperaturén e ambientit,
pérpara se t'i ruani.

Jané ruajtur shumé produkte
ushgimore njékohésisht.

Ruani mé pak produkte
ushgimore njékohésisht né
pajisje.
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Problemi Shkaku i mundshém

Dera éshté hapur shumé shpesh.

Zgjidhja
Hapeni derén vetém nése éshté
e nevojshme.

Funksioni Extra Cool éshté i
aktivizuar.

Shikoni seksionin “Funksioni
Extra Cool”.

Nuk ka garkullim té ajrit té ftohté
né pajisje.

Sigurohuni gé té keté garkullim té
ajrit té ftohté né pajisje.
Referojuni kapitullit "Ndihmé dhe
késhilla".

Vezullon treguesi i pesté i Problem komunikimi.
temperaturés.

Kontaktoni Qendrén mé té afért
té Shérbimit té€ Autorizuar.
Sistemi i ftohjes do té vazhdojé t'i
mbajé produktet ushgimore té
ftohta, por rregullimi i
temperaturés nuk do té jeté i
mundur.

Vezullon treguesi i paré ose i Problem i sensorit té
dyté i temperaturés. temperaturés.

Kontaktoni Qendrén mé té afért
té Shérbimit t€ Autorizuar.
Sistemi i ftohjes do té vazhdojé t'i
mbajé produktet ushqgimore té
ftohta, por rregullimi i
temperaturés nuk do té jeté i
mundur.

@ Nése késhilla nuk ¢on né rezultatin e 1

8.3 Mbyllja e derés

Pastroni guarnicionet e derés.

déshiruar, telefonojini Qendrés mé té 2 Nése &shté e neVOjShme rregulloni

afért té Autorizuar té Shérbimit.

derén. Shikoni udhézimet e instalimit.
3. Nése éshté e nevojshme, zévendésoni

8.2 Ndérrimi i llambés guarnicionet me defekt té derés.

Pajisja &shté e pajisur me njé drité té
brendshme LED me jetégjatési t& madhe.
Vetém shérbimi lejohet pér té zévendésuar

pajisjen e ndrigimit. Kontaktoni Qendrén tuaj
té Autorizuar té Shérbimit.

Kontaktoni gendrén e shérbimit té
autorizuar.
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9. ZHURMA

S~ 9

10. TE DHENAT TEKNIKE

Informacioni teknik ndodhet né pllakén e
specifikimeve né anén e brendshme té
pajisjes dhe né etiketén e energjisé.

Kodi QR né etiketén e energjisé t&€ dhéné me
pajisjen jep njé lidhje interneti tek
informacioni gé lidhet me performancén e
pajisjes né databazén e EU EPREL. Ruajeni
etiketén e energjisé pér referencé sé bashku
me manualin e pérdorimit dhe té gjitha
dokumentet e tjera gé ofrohen me kété
pajisje.

Té njéjtin informacion mund ta gjeni
gjithashtu né EPREL duke pérdorur lidhjen
hitps.//eprel.ec.europa.eu, si dhe emrin e
modelit dhe numrin e produktit gé gjeni né
pllakén e specifikimeve té pajisjes.

Shikoni lidhjen www.theenergylabel.eu pér
informacion té detajuar rreth etiketés sé
energjisé.

11. INFORMACION PER INSTITUTET E TESTIMIT

Instalimi dhe pérgatitja e pajisjes pér ¢farédo
verifikimi EcoDesign duhet té jeté né
pérputhje me EN 62552 (EU). Kérkesat pér
ventilimin, dimensionet e zgavrés dhe

18 SHQIP

hapésirat minimale té pasme duhet té jené
si¢ pércaktohet né kété “Manual pérdorimi” te
"Instalimi". Ju lutemi kontaktoni me
prodhuesin pér ¢do informacion té



métejshém, duke pérfshiré edhe planet e
ngarkimit.

12. CESHTJE QE LIDHEN ME AMBIENTIN

Ricikloni materialet me simbolin L’:') elektronike. Mos hidhni pajisjet e shénuara

Vendoseni ambalazhin te kontejnerét e me simbolin & e mbeturinave shtépiake.
riciklimit nése ka. Ndihmoni né mbrojtien e Ktheni produktin né pikén lokale té riciklimit
mjedisit dhe shéndetit t&€ njerézve dhe né ose kontaktoni me zyrén komunale.

riciklimin e mbetjeve té pajisjeve elektrike dhe

SHalP
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MoxHocTa 3a NnpomMeHn e 3afpXxaHa.

1. A BESBEAHOCHWN NHOOPMALINA

Mpen MOHTMpaHE M KOPUCTEHE Ha anapaToT, BE MONMMe
BHMMAaTENHO Aa MM npoymMTaTe NpUnoXeHUTe ynaTcrea.
Mpon3BOAMTENOT HE CHOCY OArOBOPHOCT 3a HanpaBeHa
NoBpeda Unu LTeTa Kou ce pe3ynTtaT Ha HenpaBuiHa
MOHTaxa unu ynotpeba. Cekorall YyBajTe rv ynatctearta Ha
curypHo n 6e36eHo MecTo 3a NogoLHeXxHa ynotpeba.

1.1 Bbe3beagHOCT Ha Aeua U paHNUMBU NMua

OBoj anapat MoXxe ga ro kopucrtart geua Hag 8 rogmHn un
nmua co HamaneHu OU3NYKN, CETUNHU UM MEHTAIHU
CcnocoBHOCTM nnn nuua 6e3 NCKYCTBO M 3HaeH-e LOKOSKY
TOa ro npaeat no4 Haa30p Uy JOKOSKY UM bune gageHn
ynaTcTBa kako 6e3beaHo ga ro ynotpebysaaT anapartoT, U
AOKONKy rv pasbupaart onacHOCTMTE NoBp3aHu co Hero. Ha
Jeuarta Ha Bo3pacT o 3 40 8 roauHn U Ha nuuaTa co
FOfIEMU 1 CIIOXKEHU NPEYKM BO Pa3BOojoT MM € A03BOSIEHO Aa
ro nonHaT u fga ro npasHar anapaTtoT AOKOSKy aobune
coofBeTHM ynaTtcTea. AnapatoT He cmee aa buge Bo
aodat Ha geua nomanu of 3 roavHM OCBEH ako He ce nop
NOCTOjaH Haa30p.

- Heuata Tpeba ga bugart noa Hag3op Aa He urpaat co
anaparor.
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- Heuata He Tpeba ga ro yicTat unu ga ro ogapxysaat
anapaTtoT 6e3 Haasop.

- OpxeTe ja ambanaxaTa noganeky og geua u dopneTe ja
COOABETHO.

1.2 OnwTa 6e36eagHoOCT

OBoOj anapart crny>xu caMo 3a ckrnagupare xpaHa v

nujanauu.

Ypenot e HameHeT aa ro KOpucTu eqHoO AOMaKUHCTBO BO

AOMalLHW YyCIOBM BO 3aTBOPEH NPOCTOP.

- Ypenot Moxe fa ce KOpUCTU BO KaHLenapum, XoTesncKku
cobu, rocTunHuym, dbapmm Co roCTUMHULKN U APYTN CAINYHN
CMeCTyBaHa Kafle HEroBoTo KOPUCTEHE HE HaAMUHYBA
(MpOCEYHO) HMBO Ha KOPUCTEHE BO JOMAKUHCTBO.
3a pa ce nsberHe KOHTamuHaumja Ha xpaHa, Nno4YnTyBajTe rm
cnefHuBe ynaTtcTsa:

- He oTBapajTe rm BpatuTe Nogosrn BpEMEHCKM NepUoan;

- PenoBHO MCYMUCTETE MM NOBPLUMHUTE LUITO MOXeE Aa
Aonupaar xpaHa n JoCTanHUTe CUCTEMM 3a Uedere;

- YyBajTe CypoBO Meco 1 pnba BO COOABETHU KOHTEjHEPU
BO opmKnOepoT, Taka LWTO TOoa HE € BO KOHTAKT CO uUnmn
He Kane Bp3 Apyra xpaHa.

MPEOYTMPEOYBAHE: OTtBOPUTE 3a BEHTMUNALM]a, BO

OKONIMHaTa Ha anapaTtoT UK BO BrpageHara KOHCTpyKuuja,

Tpeba ga ce ocrnoboneHn of NpeYKu.

NMPEOYTIPEOAYBAHE: He kopucteTe mexaHn4kn ypeam

NN BELLTAYKN cpeacTBa 3a 3abp3yBate Ha NpoLecoT Ha

OAMpP3HYBak€e, OCBEH OHME LUTO 'Y npenopavysa

NPOU3BOANTESOT.

MPEOYIMNPEOYBAHSE: He owTeTyBajTe ro nagnnHoTo

KOJIO.

NMPEOYTMPELOYBAHE: He kopucteTe enekTpnyHm anapartmu

BO ofJenuTe 3a CKrnagupare XxpaHa Ha anapaTtoT, OCBEH

aKko He ce o TUNOT LWTO € npenopayaH oA

NPOU3BOANTESOT.

He kopucTteTe Ynctay co BOAEH Cripej 1 napea 3a Yncrewe

Ha anaparorT.
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- UucrteTte ro anapaToT cO BnaxHa Meka kpna. Kopucrete
camo HeyTpanHu getepreHTn. He kopuctete abpasnBHU
npon3Boan, abpasnBHN CYHIEpPU 3a YNCTEHE,
pacTBOpyBayu Unn MeTanHu npegmMmeTu.

Kora anapaToT e npaseH nogosnr nepuon, UCKNy4yeTe ro,
OAMP3HETE ro, MICHNUCTETE ro, UCYLLIETE MO U OCTaBETE ja
BpaTaTa OTBOPEHa 3a [a CnpeyuTe pasBuBamke Ha MyBra

2. BESBEHOCHW/ YTTATCTBA

BO anapartoT.

He 4yBajTe ekcnnosmBHM MaTepUn Kako aepOCOSTHA
KOH3epBW CO 3anarnvB MNOroH BO OBOj anapar.

[okonky kabenot 3a HanojyBawe ce owTeTn, Tpeba ga ce
3aMeHu o cTpaHa Ha NpoM3BOAMTENOT, HErOB OBMAaCTEH
CEPBUCEH LieHTap Unn CNnyHu KBanuukysaHu nuya 3a aa

ce nsberHe onacHocT.

2.1 MoHTaxa

AN\ NPEAYMNPEOYBAKE!

AnapaTtoT Mopa Aa 6uae MoHTUpaH caMo
Of, KBanudukyBaHo nuue.

WN3BapeTe ja uenata ambanaxa.

HemojTe ga MoHTUpaTe HUTY Aa
KOPWCTUTE OLUTETEH anapar.

He kopucTeTe ro anapatoT npes Aa ro
MOHTUpaTe BO BrpageHaTa KOHCTpyKUyuja
op, 6e30eHOCHM NPUYNHMN.

Cnepete rv HCTPYKUMKUTE 3@ MOHTUpaHe
AajeHu co anaparor.

Cekorall BHMMaBjTe Kora ro npeHecyBaTe
anapaToT 3aToa LITO e Texok. Cekorall
HoceTe 3aLUTUTHU pakaBuLmY U
NpUnoxeHuTe obyBKU.

lMpoBepeTe ganu BO3AyxoT MOXe Aa
KpYy>k1 oKony anaparorT.

Kora npBnat uHctanupare unm oTkako cte
ja 3ameHune BpataTa novekajte HajMasnky
4 yaca npep fa ro noBp3eTe anapaToT Ha
cTpyja. OBa e 3a ja ce OBO3MOXM
MacrnoTo Aa Teye Hasaz BO KOMNPECOPOT.
Mpepn poa nsBpwmTe 6uno kakea paborta Ha
camuoT anapart (Ha np. NpomMeHa Ha
BpaTa), usBagarte ro kabenot o
LUTEKepoT.
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¢ He moHTUpajTe ro anapaTtoT Bo 61M3nHa
Ha paauvjaTopu UNu LINOPETU, PEPHU UK
Nf04M 3a roTBEHE, OCBEH aKO He e
NouHaKky cneymdurumpaHo Bo ynatcreata
32 MOHTMpaH-E.

* He ro nanoxysajTe anapaToT Ha AOXA.

* He ro uHcTanupajte anapaTtoT Tamy Kage
LITO MMa AMPEKTHA COHYeBa CBETNNHA.

* He ro MOHTMpajTe OBOj anapat BO MHOTY
BMaXHW N CTYQEHU MecTa.

» Kora ro npemecrtyBarte anaparor,
nogurHeTe ro npegHuoT pab 3a ga He ro
narpebeTe NogoT.

« Bo anapaToT uma keca co cpeAcTBo 3a
cylwere. Toa He e urpadka. Toa He e
XpaHa. Be monuwve ga ja ppnute BegHalw.

2.2 MoBp3yBake Ha cTpyjaTa

AN NMPEAOYNPEOYBAMGE!
Pusuk oa noxap u cTpyeH yaap.

AN\ NMPEOYNPEOYBAHSE!

Kora ro noctaByBame anaparor,
npoBepeTe Janu rajtTaHoT 3a cTpyja e
3anneTkaH Unu oLTeTeH.




AN\ NPEAYMNPEOYBAKE!

He kopucTeTe agantepu co noeeke
NMPUKNYYHULM U NPOAOIMKUTENHM Kabnw.

* AnapaToT Mopa Aa buae 3asemjeH.

« [lpoBepeTe Aanu napameTpuTe Ha
nnoykaTa co cneundukayum ce
KOMMaTUBUIIHN CO efnlekTpnuyHaTa MOKHOCT
Ha MpexaTta Ha enekTpu4Ha eHepruja.

+ Cekorawl KopucTeTe NpaBuIIHO MOHTMPaH
LUTeKep OTMOPEH Ha CTPYjHU yaapw.

» [loTpyaeTe ce Aa He rv owTeTuTe
enekTpuYHNTE Aenosu (Ha npumep
MPUKIYYOKOT 3a CTpyja, ENEKTPUYHNOT
kaben, komnpecopoT). KoHTakTupajte co
HaLLMOT OBNACTEH CEPBUCEH LIEHTap unu
enekTpuyap 3a ga ru cMeHute
eneKTpUYHNTE AenoBu.

« EnexTpuyHnoT kaben Mopa Aa ocTaHe nog
HMBOTO Ha NPMKIYYOKOT 3a CTpyja.

+ [loBp3eTe ro NPUKIYy4OKOT 3a CTpyja co
LUTEKepOT Ha KpajoT 04 MOHTaxara.
[MpoBepeTe Aanu NPUKIYYOKOT 3a CTpyja e
npucTaneH no MOHTUPaHETO.

* He Bneuete ro kabenot 3a ga ro
nckny4uTe anapaToT of cTpyja. Cekoraw
MOBMeKyBajTe ro NPUKNy4oKoT 3a CTpyja.

2.3 YnoTtpeba

1MMa nnamMeH 1 M3BOPY Ha Nanewe.
[MpoBeTpeTe ja npocTopujata.

He po3BonyBajTe XeLkn npegmeTn aa rv
gonpar nnacTMyHUTe OenoBn Ha
anaparor.

He 4yBajTe 3ananue rac n Te4YHOCT BO
anaparor.

He craBajte 3ananvusu nponssoau unm
npeaMeTN Kou ce MOKpY 3aedHO CO
3ananveu NPOM3BOAM BO anaparoT, Uiu
BO Heroea 6nmsunHa.

He rv gonupajte KomnpecopoT nnu
KOHAEH3aTOPOT. THe Ce XKEeLLKU.

He po3sonyBajTe xpaHaTa Aa 4ojae BO
KOHTaKT CO BHaTpELUHUTE SUA0BU Ha
nperpagute Ha anapaToT.

2.4 BHaTpeluHa cBeTUIKa

AN\ NMPEOYNPEOYBAHE!

OnacHOCT of, eneKTpUYEH LLIOK.

/N NPEAOYMNPEOYBAKE!

Puavk og noepeaa, U3ropeHuy, CTpyeH
yaap unum noxap.

A AnapaToT coapxu 3anannms rac,
n3obytaH (R600a), npMpoaeH rac co BUCOKO
HMBO Ha KOMMATMBMITHOCT CO OKonMHaTa.
BHy1maBajTe fa He ro owTeTMTe BOAOT 3a
nagene Koj coapxu n3obyTtaH.

* He meHyBajTe ja cneundvkaymjata Ha
OBOj anapar.

+ CeKoe KopuCTeHe Ha BrpageHnoT
Npomn3BoA Kako CaMOCTOEH € CTPOoro
3abpaHeTo.

* He craBajTe enekTpuyHn anapatu (Ha
npumep, anapaTtu 3a npaBewe crnagones)
BO anapaTtoT, OCBEH ako NPOV3BOAUTENOT
He HaBen geka e NPUMEeHNMBO.

* Ako Jojae Ao owTeTyBake Ha NagunHoTo
Kono, NnpoBepeTe Aanu BO nNpocTopujata

OBOj NPOU3BOA COAPXM e4eH UMK NoBeKe
M3BOPU Ha CBETNWHA Of Knaca Ha
eHepreTcka edmkacHocT F.

Bo ogHOC Ha cBeTMnNUTE BO BHaTpeLLUHocTa
Ha 0BOj MPOM3BOS Y PE3EPBHUTE CBETUIKM
LTO ce npogasaat nocebHo: One
CBETUIIKN Ce NpeaBUAEHN Aa nsgpxaT
eKCTPEMHU PU3NYKM YCIOBU BO
anapaTtuTe 3a JOMaKMHCTBO, Kako LUTO ce
TemnepaTypa, Bubpaumu, BNaxHOCT 1iu
ce npeaBuAEHN 3a faBakbe CUrHanm 3a
paboTHaTa cocTojba Ha anapaToT. Tue He
ce npeaBuaeHN ga ce KopucTar 3a apyru
HaMEHW N He Ce MOrofHW 3a OCBETNyBake
npocTOpun BO AOMOT.

2.5 Hera n uncreme

AN\ NMPEOYNPEAOYBAHSE!

OnacHocT o, noepena nnu owTetyBake

Ha anapartoT.

Mpen ogpxyBamweTO, UCKITy4eTe ro
anapaToT U U3BaAeTe ro NPUKIy4YoKoT 3a
CTpyja oA rNaBHUOT LUTEKEP.

OBoj anapar cogpw jarneBogopoan Bo
cucTemoT 3a nagere. Camo CTpyyHO
n1Le Mopa Aa ro BpLUM OApPXKYBaEeTO U
NONHEHETO Ha ypeaoT.

PepnosHo npoBepyBajTe ro o4BoAOT Ha
anapaTtoT U [OKOMKy e noTpebHo, yncrete
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ro. Ako ofiBoZoT e 6nokmpaH, oaMpaHara
BoAa ce cobupa Ha AHOTO Ha anapaTor.

2.6 CepBuc

3a fga ro nonpasuTe anaparor,
KOHTaKTUpajTe CO OBNacTEHNOT CEPBUCEH
ueHTap. Kopucrete camo opurmHanyu
pe3epBHN AeNOBWU.

Tpeba na 3HaeTe geka camo-nonpaskaTa
UM HenpodpecnoHanHaTta nonpaska Moxe
Oa umaat nocneguum Bp3 6e3benHocta u
MOXe [a ja HanpaBu rapaHuujarta
HeBaXeuka.

CneaHuBe pe3epBHU AENOBU Ce A4OCTanHu
HajManky 7 roguHu no NpeknHyBaweTo Ha
MOZENOT: TEpMOCTaTU, TeMNepaTypHU
CEH30pu, NevyaTeH NIoYKNu, CBETIIOCHU
N3BOPW, payKn 3a BpaTu, LLApKKN 3a BpaTw,
TaBU U KOLWHWULKM. [IMXTyH3UTE 3a BpaTute
ce gocTanHu Hajmanky 10 roguHm oTkako
MOZENOT Ke NpekuHe Aa ce Npou3BeayBa.
BpemeTpaereTo Moxe Aa 6uae nogonro
BO Bawara 3emja. 3a noseke
nHdopmauum, noceteTe ja Hawarta Beb-
cTpaHuua.

Tpeba pga 3HaeTe feka Hekou of oBue
pe3epBHU AENOBU Ce AOCTanHN camo Kaj

3. MOHTAXA

npodecroHanHu cepeucepu, 1 aeka He

CUTe pe3epBHN OeN0oBU Ce peneBaHTHU 3a

cuTe moaenu.

2.7 PacxonyBak-e

AN\ NMPEOYNPEOYBAHE!

Pusuk oa nospena unu 3aayulyBame.

*  Vickny4eTe ro anapaTtoT o NPUKITYyYOKOT
3a cTpyja.

« Ortceverte ro kabenot 3a cTpyja u ppnete

ro.

* W3BapeTe ja BpaTaTa 3a ga cnpeuute
3aTBOpake Ha aela 1 MurneHndmba Bo
anaparor.

* BoposuTe 3a nagetse 1 n3onvpaHuTe
mMaTepujanu Ha OBOj anapaT Ce eKOMOLLKU
Npov3BoAMN.

* W3onayuckaTta neHa cogpxu 3ananve rac.

KoHTakTupajTe co onwT1HcKaTa BnacT 3a
Aa pobuete HdopMaLmu 3a NpaBuUIHO
pacxoayBatbe Ha anapaTorT.

* He owrTeTyBajTe ro AenoT 3a nagere
KOjLUTO ce Haofa Bo 6rm3nHa Ha
pasmeHyBayoT Ha TOMSMHa.

/N NPEOYMNPEOYBAKE!

BupeTte Bo nornaejata 3a 6e3begHocT.

AN\ NPEAOYMNPEOYBAHE!

[MornegHeTe BO ynaTtCcTBOTO 3@ MOHTaxa

3a ga ro MoHTuparte ypeaor.
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AN\ NMPEOYMNPEAOYBAHE!

MonpaseTe ro anapaToT BO COrMacHoCT
€O ynaTCTBOTO 3a MOHTaXa 3a Ja
nsberHeTe puamk o HECTabUNHOCT Ha
anapartor.




3.1 AumeH3un

D1

Wi

D2

W2

I <
g
: m
BkynHu aumeH3un *
H1 MM 1772
W1 MM 546
D1 MM 549

1 BUCOYMHATA, WMpoYMHaTa 1 OorkMHaTa Ha
anapaToT 6e3 paykaTa

MNMoTpe6eH npocTop npu ynotpedarta 2

H2 (A+B) MM 1816
W2 MM 546
D2 MM 551
A MM 1780
B MM 36

2 BUCOYMHATA, WMpOYMHaTa 1 JoSKMHaTa Ha
anapaToT BKIy4yBajku ja padkaTa, nnyc
NoTPe6HMOT NPOCTOP 3a CII0BOAHO KpyXeHe
Ha BO3[yXOT 3a najewe

BkyneH npocTtop noTtpe6eH npu
ynoTtpe6ara *

H3 (A+B) MM 1816
W3 MM 546
D3 MM 1068

3 BUCOYMHATA, LWMPOYMHATa U JOMKMHATaA Ha
anapaToT BKIy4yBajku ja paykaTa, nnyc
NOTPeBHMOT NPOCTOP 3a CII06OAHO KpyXere
Ha BO34yXOT 3a nageke, nnyc notTpebHunoT
NpoCTOp 3a Aa Ce OBO3MOXWN OTBOpaHe Ha
BpaTaTa 40 MUHMMASIHWOT aron LWTo
[03BOJyBa Bajlet-e Ha Lienara BHaTpeLLHa
onpema
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3.2 Jlokauumja

3a pa 06e36eamTe Hajoobpa
YHKLMOHANHOCT Ha anaparoT, He Tpeba aa
ro MOHTMpaTe anapaToT Ha MeCcTo CO
OMpeKTHa coHYeBa cBeTnuHa. He MoHTUpajTe
ro anapartot Bo 6nv3nHa Ha pagujatopu nnm
LUNOPETU, PEPHU WUINN NIIOYK 3a FTOTBEHE,
OCBEH aKo He e NnovHaky cneumduuupaHo Bo
ynatctBaTa 3a MOHTUpaHe.

MorpwxeTe ce BO3AYXOT Aa MOXe Aa Kpyxu
cno6oaHO OKoMy 3aAHWOT Aen Ha
bpmKMaepoT.

AnapaToT Tpeba Aa ce NocTaBu Ha CyBO,
[06po NPoOBETPEHO MECTO, BO 3aTBOPEHO.

AnapaTtoT e npeaBuAeH 3a KOPUCTEHE Ha
cobHa Temnepatypa Bo oncer og 10°C go
43°C.

@ MpaBunHoTo paboTere Ha anapaToT
MOXe [ia ce rapaHTMpa camo BO
HaBeaeHVOT TemnepaTypeH orncer.

@ AKO He CTe CUrypHu Kage Aa ro
MOHTMpaTe anapaToT, obpaTeTe ce Kaj
npogasadyoT, Ao HawaTa cnyx6a 3a
KIMEHTM UK OO HajBNMUCKUOT OBNacTeH
CEpPBUCEH LieHTap.

noce6Ho 3a3emjyBare BO COrMacHOCT CO
Ba)KeYKuTe MpOnnCcK, KOHCYNTMpajTe ce co
KBanMduKyBaH enekTpuyap.

« [ponsBoanTenoT He npudaka
OLrOBOPHOCT JOKOMKY HE Ce noymTyBaat
ropeHaBeaeHuUTe 6e36eaHOCHN MEpKK.

3.4 CraHpapam 3a BeHTUnauuja

3apf anapaTtoT mopa [a uva [0BONTHO
CTpyetbe Ha BO3AYXOT.

@ Mopa fa 0Bo3MOXuUTe anapaTtoT Aa
ce 1cKnyyvyBa oA HanojyBaweTo. OTTamy,
no MHCTanaumjata LWTekepoT Mopa Aa
Ouae necHo gocTaneH.

min. —=- =
38 mm |p=p min. 200 cm2
N '
t
t
t
t
t
min. f
38 mm t | min.
// /9/'/// 200 cm2
/\ BHUMAHVE!
BI/I/:leTe M ynatcreaTta 3a MOHTUPaHE.

3.3 NoBp3yBame Ha cTpyjaTa

» [lpen BknyyyBawe, NpoBepeTe Aanu
HaMoHOT 1 bpekBeHLMjaTa NpUKaXKaHu Ha
nroykaTa co crneundukayum ogropapaat
Ha BalLeTO JOMAaLLHO HaMojyBak-E.

» AnapaToT mMopa Aa buae 3a3emjeH.
Mpurkny4okoT 3a kaben 3a HanojyBake e
06e36eieH CO KOHTAKT 3a Taa uern. Ako
OOMALLHMOT NPUKMYYOK 3a HamnojyBake He
€ 3a3emjeH, MoBp3eTe ro anapartoT Ha
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3.5 MeHyBak-€e Ha cTpaHaTa Ha
oTBOpake Ha BpartaTa

Buaete rv nocebHUTE AOKYMEHTH CO
ynaTcTBa 3a MOHTaXa U MeHyBakbe 1
Bpakatse Ha BpaTara.

/\ BHUMAHUE!

Ha cekoja hasa of Bpakare Ha BpaTata
3awwTnUTETE O NOJOT 0f rpeberse co

N3OpXKNUMB Matepwvjan.




4. KOHTPOJIHA TABJTA

B Bo
==

1. Konuye 3a nperpagaTta Ha hpwxunaepot
Konye BknyyeHo//cknyyeHo Ha anapaTtoT

2. T[lokasaTenu 3a Temnepatypa Ha
anapaTtoT

3. Konue Extra Cool

4. Extra Cool Noka3Ha cBeTunka

4.1 BknyvyBame

1. CraBeTe ro NpuKNy4oKOT BO SUOHWUOT
LiTEeKep.

2. TpuTUCHETE U 3aApXKeTe ro KONYeTo
Bkny4eHo/VcknyyeHo Ha anapaToT.

[MokasHuTe cBeTna 3a Temneparypa ja
nokaxxyea cpabpuyku noctaBeHara
cTaHgapAHa TemnepaTypa.

4.2 UcknyvyBame

1. TputucHeTe 1 3agpxeTe ro KoN4YeTo
BknyyeHo/VicknyyeHo Ha anapaToT.

MokasHuTe ceeTna 3a TeMmneparypa ce
UCKny4yyBaart.

2. VI3BageTe ro NpuMKIy4yoKoT 3a CTpyja oA
LUTEKepoT.

4.3 Perynupame Ha Temneparypara

@ He moxe ga ce noctasu
TemnepaTypaTa Kora e BKiy4yeHa
dyHkumjaTa Extra Cool.

MNMokasHWTe cBETNa 3a Temnepartypa ro
MoKaXxyBaaT HMBOTO Ha rnocTaBeHaTa
Temnepartypa.

5. CEKOJOHEBHA YTOTPEBA

/\ BHUMAHUE!

OBoj thpwkunaep He e norogeH 3a
3amMp3HyBaH-e NpexpambeHn Npon3Boau.

OnceroT Ha Temneparyparta MoXe fa Bapupa
merfy 2°C n 8°C (ce npenopayysa 4°C).

@ MocTtaBeHaTa TemnepaTtypa ke buge
[ocTturHaTa 3a 24 .

Mo npekvH Ha HanojyBakEeTO CO
enekTpuYHa eHepruja, anapaToT ce
Bpaka Ha NMoCTaBeHWUTE TeMnepaTypu.

4.4 ®dyHkumja Extra Cool

Ako Tpeba fia cTaBuTE rofieMo KONMYECTBO
XpaHa BO nperpagata Ha hpuxnaepoT Ha
cobHa Temneparypa, Ha Npumep OTKako cTe
ce BpaTure of nasapeke NpoaykTu,
npegnarame Aa ja aktusupare yHkumjata
Extra Cool 3a no6p3o ga ru nsnagute
npounssoauTe 1 ga nsberHete 3arpesBare Ha
Apyrarta xpaHa LITO € Beke BO (hpmxunaepor.

3a ga ja Bknyunte dyHkumjata Extra Cool
ponperte ro konyeto Extra Cool. CeeTnoTo 3a
Extra Cool ce nanu

@ OBaa hyHKUMja ce ncknydysa
aBToOMaTCKM Mo no okony 6 yaca.

DyHKLMjaTa MOXe [la Ce UCKITy4n CO
nputuckawe Ha Extra Cool konyeTo.
MokasaTtenot Extra Cool ke ce usracHe.

4.5 Anapwm 3a oTBOpeHa Bparta

Ako BpaTaTa Ha (PpUKUAEepPOT Ce OCTaBu
OTBOPEHA OKOMY 5 MUHYTK, Tpenkaat
nokasHUTe CBETIIO 3a Temneparypara Ha
hpWKMOEPOT 1 ce ornacysa 3By4YeH curHarn.

3a BpemeTpaeHEeTO Ha anapMoT, MoxeTe Aa
ro CTULLKNTE 3BYKOT CO MPUTUCKaHE Ha KOe
©Ouno konye. 3BYKOT ce MCkIy4dyBa no okosny 1
yac.

AﬂapMOT Ce JeaKTuBupa no 3atBopareTo Ha
Bpararta.
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5.1 MecTerwe Ha nonuuUTe Ha
Bpararta

3a ga ce 0BO3MOXM CKnagunpak€e naketm co
XpaHa COo pasrinyHa ronemMmuHa, nonuynuTe Ha
BpaTaTta MOXe [a Ce CTaBaT Ha pasfinyHa
BUCO4MHaA.

1. TlocTeneHo n3BnekyBajTe ja nonuuaTa ce
popeka He ce ocno6oau.
2. [pemecTeTe cnopeg notpeba.

5.2 MoaBWXHU NoNULK

Ha supoBute Ha hpukmnaepoT ce MOHTUPaHU
HM3a LWHY TaKa LWITO NONMUUTE MOXe Aa ce
HamecTar no xenoa.

@ He nomecTyBajTe ja cTakneHarta
nonvua Hag gvokara 3a 3eneH4yyk 3a ga
He ro nonpeyuTe NPaBUIIHOTO CTpyeHe
Ha BO3JyXOT.

5.3 ®duoka 3a 3eneHYyK

®durokaTa e norofHa 3a YyBare OBOLLje U1
3eIeHYYK.

3a pa ja otcTpaHuTe dmokaTa (Ha np. 3a
yncTeHE):

1. WN3Bne4eTte ja uokaTa n NnoaurHeTe ja.
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2. TypHeTe v WuHUTE BO hpmKnaepoT 3a
Aa usberHeTe owTeTyBake Ha anapartoT
npv 3aTBopake Ha BpaTtaTta.

/

3a NOBTOPHO MOHTUPaH-€E:

1. W3BneyeTe rn WMHUTE.

/7




2. CraBeTe ro 3agHvoT gen Ha cmokata (1)
Ha LWKHUTE.

~_

3. [pxeTe ro npegHVoT aen Ha dunokaTta (2)
nogurHaT AoAeka ja Typkate uokaTa
HaBHaTpe.

4. TlpuTUCHeTe ro NpeaHnoT Aen of
cbuokata Hagony.

@ [NoBTOpHO M3BneyeTe ja chmuokata n
npoBepeTe Aanu e nocTaBeHa NpaBunHoO

Ha 3agHuUTe N NpeaHnTe KyKn.

5.4 OtcTpaHyBame Ha ExtraZone
Han duokaTa 3a 3enevH4yk nma duoka.
3a ga ja oTcTpaHuTe dmokara:

1. WN3Bneyete ja dunokaTa og ppwknaeporT.

[E—N]

B —
p—

el
{l “]\/

2. KpeHeTe ro manky npegHuoT gen Ha
duokara.

0/

3. ToaurHeTe ja n 3aBpTeTe ja mokaTta 3a
Aa ja u3BneveTe of anaparor.

3a ga ro oTCTpaHMTE CTaKIEHNOT Kanak Ha
dunokata ExtraZone:
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1. Ortkny4eTe ja cTpaHM4yHaTa NOBPLUMHA 3a
hakarbe of ABETE CTPaHW NCTOBPEMEHO.

2. T[loBneuete ja noTnopHaTa cTakneHa
nonuua KoH cebe.

6. COBETU 1 NMOMOLU
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5.5 TemnepaTtypeH nokasares.

3a coofiBeTHO YyBae Ha XpaHaTa,
hpUKMOEpOT e ONpeMeH Co nokasaTten 3a
Temnepatypa. CumBonoT Ha CTpaHNYHUOT
SV Ha anaparToT ja NoKaxyBa HajcTyAeHaTa
30Ha BO (hpUXKMOEPOT.

Ako OK e npukaxaHo (A), cTaBeTe ja
cBexaTa xpaHa Bo obnacTa o3HaveHa co
cumbonoT, ako He (B), novekajte 12 yaca n
npoepeTe ganu e OK (A).

Ako ce ywTe He e OK (B), npunarogete ja
KOHTponaTa Ha NoCTaBKkWUTE Ha MocTaBka 3a
NMoH1cKa TemnepaTtypa.

A——OK-

B__‘ %%

5.6 BeHTunarop

MperpapaTa Ha ppuKMOEPOT € onpemeHa co
ypen Koj 0BO3MOXyBa Gp30 nagere Ha
XpaHaTa 1 0BO3MOXyBa nousegHavyeHa
Temneparypa Bo nperpagara.

OBoj ypea ce akTMBMpa aBTOMaTCKn No
notpeba.

@ BeHtunatopot paboTu camo Kora e
3aTBOpeHa BparaTa.

@ He oTcTpaHyBajTe ro kanakoT Ha

BEHTUNaTopOT.




6.1 CoBeTu 3a 3awiTega Ha eHepruja

HajecukacHa ynotpeba Ha eHepruja e
06e3befeHa Bo koOHUrypaumjata co
drokMTe BO AOMHMOT Aen Ha anapaTtoT 1
CO paMHOMEPHO pacnopeaeHn NonuLW.
Mosuuujata Ha kopnuTe Ha BpaTuUTe He
BMWjae Ha NoTpoLlyBayvkata Ha eHepruja.
He oTBOpajTe ja BpaTata 4ecto u He
ocTaBajTe ja OTBOpeHa NoJomnro OTKOSKY
LUTO € HEONXOAHO.

He noctaByBajTe npesucoka Temnepartypa
3a [ja ce WTeamn eHepruja oCBeH ako Toa
He ro 6apaat KapakTepucTUKTE Ha
XpaHaTa.

[okonky cobHaTa TemnepaTtypa e BUCoka
1 perynaTopoT 3a Temnepartypa e Ha
HMCKa TemnepaTypa u anapaToT e
LiefToCHO HarmosnHeT, KOMNPECOPOT MOXe
Aa paboTu HenpecTaHo, LWTO ke
npeamssrka popMmparse cnaHa unv mpas
Ha ucnapysa4yoT. Bo 0Boj cnyuya;j,
nocTaBeTe ro perynaTopor Ha
TemnepaTypaTa Ha noBucoka
TemnepaTypa 3a Aa [03BONMTE
aBTOMAaTCKO OAMP3HYyBake 1 Aa
3alTeanTe eHepruja Ha OBOj HAYVH.
O6e3benete nobpo npoBeTpyBake. He
NMOKPUBAjTE MM peLleTKUTe U oTBopuTe
3a NpoBETPYBaH-E.

6.2 CoBeTM 3a nagewe cBexa XpaHa

[obpa noctaska Ha Temneparypara LTo
06e3benyBa 3a4yByBake Ha cBEXaTa
XpaHa e TemnepaTypa NoHWUCKa Unm
efHakBa Ha +4°C.

[MocTaBka 3a noBucoka TemnepaTypa BO
anapaTtoT Moxe Aa Aosede Ao nomana
TpajHOCT Ha xpaHaTa.

MokpwjTe ja xpaHaTa co ambanaxa 3a ga
ja 3avyBaTe Hej3nHaTa CBeXvHa 1 apoma.
Cekorall kopucTeTe 3aTBOPEHN CafoBM 3a
TEYHOCTU 1 3a XpaHa 3a da rv nsberxHete
MUpn3buTe BO NperpagaTta.

3a fa nsberHeTe BKpcTEHa
KOHTamuHaumja mefy rotseHara u

7. HETA N YNCTEHE

/N NPEAYMNPEOYBAKE!

Bupete Bo nornasjata 3a 6e36eaHOCT.

cypoBaTa xpaHa, NokpujTe ja rotBeHata
XpaHa 1 04BOjTe ja of cypoBaTa.

Ce npenopayyBa xpaHaTa ga ce
04Mp3HyBa BO pWKMUAEPOT.

He cTtaBajTe Tonna xpaHa BO anaparoT.
YBepeTe ce fieka e n3nageHa Ha cobHa
TemnepaTypa npeg Aa ja ctaBute.

3a pga cnpeunte hpnakbe Ha XxpaHaTa,
HOBUTE 3anuxu xpaHa Tpeba cekoralu fa
ce cTaBaarT 3aj cTapuTe.

6.3 CoBeTu 3a nagemwe xpaHa

MperpapaTa 3a cBexa xpaHa e
obenexaHa (Ha nnoykaTa co

cneyudmkaymmn) co (NS .

Meco (cute BMAOBW): BUTKajTE ro BO
NNacTUyHM KECUYKM 1 CTaBajTe ro Ha
cTakneHaTta nonuua Hag duokara 3a
3eneHyyk. MecoTo uyBajTe ro HajMHOry
1-2 peHa.

OBoLUje 1 3eMneHYyK: uCHUCTETE T
TemesnHo (oTcTpaHeTe ja 3emjaTa) u
cTaBeTe r'v Bo cneuujanHa dmoka (puoka
3a 3eMeHYYK).

lMpenopay4nueo e aa He ce 4yBa jyXXHO
OBOLUje Kako baHaHW, MaHro, nanaja UTH.
BO (PpVXKMAEPOT.

3eneH4yk kako JomaTu, KOMNUpKU, KpoMug,
1 nyk He Tpeba Aa ce vyBa BO
pvxmnaepoT.

[MyTep n cupere: ctaBeTe rv BO
XEepMeTYKM caf Unu 3aBuTkajTe rv co
anymmuHuymcka onuja unm nnactm4yHo
Kece 3a Aa ro u3BaguTe BO3AYyXOT KOSKY
LUTO MOXe noBeKe.

Lnwnka: 3aTBOpETE MM CO Kanaye un
CTaBeTe ' Ha nonuuaTa 3a WuLLnkba Ha
BpaTaTa Unv Ha gpXadqoT 3a WuLmnHba
(ako nma).

Cekoralu rnefajte ro pokoT Ha Tpaeke Ha
Npou3BOAUTE 3a Aa 3HaeTe KoMKy JoNro
4a rm yyearTe.

7.1 YucTterwe Ha BHaTpeLIHOCTa

Mpen NpBOTO KOpUCTEH-E Ha anapaToT,
BHaTpELUHOCTa U cUTe BHATPELLHM godaToum
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Tpeba ga ce uammjaT co Mraka soga u co
HeyTpareH canyH 3a ja ce OTCTpaHu
MupusbaTta Ha HOB NPOU3BOA, a NoToa fo6po
Ja ce ucyLar.

/\ BHUMAHUE!

He kopucTtute getepreHTn, abpasmsBHU
cpeacTBa, CpeAcTBa 3a YNCTeHe CO XNop
1N Ha 6a3a Ha mMacro 3aToa LUTO MOXe
[0a ja owTeTtaT nonutypara.

/\ BHUMAHUE!

[opatouuTe v OenosuTe Ha anapaToT He
cmear fja ce mujaT BO MaluvHa 3a
caJoBM.

/\ BHUMAHUE!

YucTeTe ja KOHTponHaTa Tabna co Mmokpa
Kpna. He kopucTeTe H1KaKoB AETEPreHT.
Mo uncreweTo, N3dpULLETE ja
KOHTponHaTa Tabna co mMeka kpna.

7.2 NepuoanyvHO YUCTEHE
Onpemara Tpeba fa ce YACTU peaoBHO:

1. N3mujTe rv BHaTpelwHoCcTa 1 gogatoyuTe
CO MNiaka Boga 1 CO HeyTpareH canyH.

2. PepoBHO npoBepyBajTe M 3anTuBKUTE Ha
BpaTaTa u 6puwweTte rv 3a ga ugar
4ncTn 1 6e3 ocTaToum of XpaHa.

3. VicnnakHeTe n n3bpuwieTe LenocHo.

7.3 Ogmp3HyBaH-€e Ha hpuknuagepoT

MpasoT aBTOMaTCKM Ce OTCTpaHyBa of
“cnapyBayoT Ha nperpagaTa Ha
dpwKNOEPOT Npy HopMarHa ynotpeba.

8. PEWWABAHE MNMPOBJIEMU

AN\ NPEAYMNPEOYBAKE!

Bupete Bo nornaejata 3a 6e36eaHOCT.

8.1 lUTto paa ce HanpaBwM ako...

Mpo6nem

AnapaTtoT He yHKLUMOHMPa.

MoxHa npuymHa

AnapaTtoT e UCKIyYeH.

Bogara o4 0aMp3HyBaH-eTO Ce UCMyLITa HY3
kopuTO BO noceGeH caj Ha 3agHaTa cTpaHa

o[l anapaToT, NPeKy MOTOPHUOT KOMMPEeCcop,

Kage WTo mucnapysa.

BakHO e MOBpeEMEHO [ia Ce UCHMCTU AyNYeTo
3a CTeKyBaHe Ha BoaaTa of
OAMP3HYBaHETO BO CpeaMHaTa Ha kaHanot
Ha nperpagaTta Ha (OpUXUAEPOT Aa ce
crpeyn npenesare Ha Bodarta 1 Hej3uHO
Kaner-e BpP3 XpaHaTa BHaTpe.

3a Taa uen KopucTeTe ro YMCTayoT 3a LieBKU
ucriopayaH co anaparor.

7.4 Nepnoaun Ha HepaboTewe

Kora anapaTtoT He Ce KOPUCTU Noaonro
Bpeme, npe3emMeTe r cnegHmBe Mepku 3a
3awTuTa:

1. Wcknydete ro anapatot og
HanojyBakeTO CO CTpyja.

2. VisBapgete ja uenaTa xpaHa.

3. Wcuuctete ro anapatot u cute
aogatoun.

4. OcraBeTe ja BpaTaTa OTBOpeHa 3a Aa
crnpeynTe HenpujaTHU MMpu3ou.

PeweHue

BknyyeTe ro anapator.
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Mpo6nem

MoxHa npuymHa

ENeKTPUYHMOT MPUKITyHOK He e
NOBp3aH CO LITEKePOT 3a CTpyja.

PeweHue

lMpaBunHo nosp3seTe ro
NPUKIYYOKOT 3a CTpyja co
LITEKEPOT.

Hema cTpyja BO LWTekepoT.

MoBp3eTe Apyr enekTpuyeH
anapar co LUTekepoT. JaBeTe ce
Ha enekTpuyap.

AnapatoT e byyeH.

AnapaToT He € COOfIBETHO
NOTNPeH.

MpoBepeTe ganu anapatoT cTou
cTabunHo.

Ce BKInyYyBa 3BYYEH Unu
BU3yeEreH anapm.

Bparara e octaBeHa oTBOpeHa.

3aTBOpeTE ja BpaTara.

KomnpecopoT KoHTUHYyupaHo
paboTu.

TemnepaTypaTa € HETOYHO
noctaBseHa.

Bugete Bo nornasjeto
,KoHTponHa Tabna“.

VcToBpemeHo ce BHECEHU MHOTY
npexpaHGeHy NPonsBoau.

MoyekajTe HekonKy Yacosu n
NOBTOPHO NpoBepeTe ja
TemneparypaTa.

CobHaTa Temnepatypa e
npeBucoka.

Bupete Bo nornasjeto
L,MoHTaxa"“.

MponsBognTe cTaBeHn BO
anapatoT 6une MHory Tonnu.

OcTtaBeTe 1 npexpaHbeHuTe
npousBoaun Aa ce uanagar Ao
cobHa TemnepaTypa npej Aa rm
3ayyBare.

BpaTata He e fobpo 3aTBOpeHa.

Bupete Bo genot ,3atBopate Ha
BpartaTa‘“.

BknyyeHa e dyHkumjata Extra
Cool.

Bupete Bo genot ,®yHKkumja
Extra Cool"“.

KomnpecopoT He 3anoyHyBa fa
paboTv BegHaLL Mo NpuTUCKare
Ha konyeTo ,Extra Cool*, unun
nocne MeHyBame Ha
Temneparypara.

KomnpecopoT noyHysa aa
paboTu Mo Hekoe Bpeme.

OBa e HopMarnHo, He HacTaHan
nedexT.

Bparata He e HMBenupaHa n
npeyn Ha pelueTkaTa 3a
BeHTMNauwja.

AI'IapaTOT He € HMBEeNnupaH.

BupeTe Bo ynaTcTBOTO 3a
MOHTUpaHE.

Bparara He ce oTBOpa necHo.

Cre ce obugene ga ja otBopuTe
BparTarta BegHall no
3aTBOpaH-ETO.

MoyekajTe HeKkonKy cekyHam mefy
3aTBOPaH-ETO M NOBTOPHOTO
OTBOpak-e Ha BpaTaTa.

CeeTnoTo He paboTu.

CBeTnoTo e BO cocToj6a Ha
MUpyBatbe.

3aTBOpeTE ja 1 OTBOpETE ja
Bparara.

CeTunkara He e ucnpasHa.

KoHTakTupajte co Hajonnckmot
OBMacTeH CEPBUCEH LieHTap.
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Mpo6nem

Vma npemHory cnaHa n mpaa.

MoxHa npuymHa

Bpartata He e 4oBpo 3aTBOpeHa.

PeweHue

Bupaete Bo aenot ,3aTBOpae Ha
BpartaTa“.

[nXTyHroT e aedpopmupan nnu
BaskaH.

Bupaete Bo aenot ,3aTBOpare Ha
BpartaTa“.

MpexpaH6eHnTe Npon3sBoan He
ce nobpo 3aBUTKaHW.

3aBwuTkajTe rv nogobpo.

TemnepaTypaTa € HETOYHO
noctaseHa.

Bupete Bo nornasjeto
,KoHTponHa Tabna*“.

AnapaTtoT e HanonHeT n e
nocTaBeH Ha HajH1cKa
Temneparypa.

MocTtaBeTe nosucoka
Temnepatypa. Buaete Bo
nornasjeTto ,KoHTponHa Tabna*“.

Temnepatyparta Bo anapartoT e
npemMHory Hucka u cobHaTa
Temneparypa e npemHory
BUCOKa.

MocTaBeTe nosucoka
Temnepatypa. Bugete Bo
nornasjeTto ,KoHTponHa Tabna“.

Teye Boga Ha 3agHaTa nno4a Ha
bpuxmaepor.

Bo TekoT Ha npouecoT Ha
aBTOMaTCKO OMpP3HyBatbe,
MpasoT ce ToMu Ha 3agHaTta
nnova.

Toa e npaBumnHo.

Vva npemHory koHaeH3vpaHa
BOAAa Ha 3adHWOT SWA Ha
bpuxmaepor.

Bpartara 6una 4ecto oTeopaHa.

OTBOpajTe ja BpaTaTa camo
[OKOJIKY € HEOMXOAHO.

BpaTtata He e LenocHo
3aTBOpEHa.

MorpwxeTe ce aeka Bpatarta e
LIenocHo 3aTBOpeHa.

CknapvpaHaTa xpaHa He e
3aBuTKaHa.

3aBuTKajTe ja xpaHaTta BO
COOABETHO NakyBak-e npea Aa ja
cTaBuTe BO anaparor.

Teye BoAa BHATpe BO
dpuxnaeporT.

MpexpambeHnTe npounssoam
cnpedyyBaaT BogaTa Aa Teye BO
capoT 3a cobupatbe Boga.

Ocurypajte ce aeka
npexpaHGeHuTe Npon3BoAY He ja
fonupaart 3agHata nnova.

OanuBoT 3a BoAa e 3aTHart.

WcumncTeTe ro ognmeoT 3a Boga.

He moxe ga ce noctasu
Temneparypara.

BknyyeHa e Extra Cool
yHKumjaTa.

WcknyyeTe ja Extra Cool
yHKUMjaTa pavHo, Unu
noyekajte goaeka dyHkuujaTa He
ce [eaKTuBMpa aBTOMAaTCKM 3a Aa
ja noctaBute TemnepaTypara.
Bugete Bo genot ,®yHkumja
Extra Cool“.

TemnepaTypara Ha anapaToT e
npeHvcka/npeBncoka.

TemnepaTypaTa He € TO4YHO
noctaBseHa.

[MocTaBeTe noBucoka/noHucka
Temneparypa.
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Mpo6nem MoxHa npuymHa

Bpartata He e 4oBpo 3aTBOpeHa.

PeweHue

Bupaete Bo aenot ,3aTBOpae Ha
BpartaTa“.

TemnepartypaTa Ha NpousBoanTe
€ npeBumcoKa.

OcTaBeTe 1 NpoayKTuTE Aa ce
nanagar ao cobHa Temnepatypa
npea na rv cknagupare.

WcToBpemeHo ce BHECEHU MHOTy
npov3Boau.

CraBajTe nomarnky npexpambeHmn
NpPOW3BOAMN UCTOBPEMEHO.

Bpararta 6una oTBopeHa 4ecTo.

OtBopajTe ja BpaTata camo
[OKOIIKY € HEONXOAHO.

BknyyeHa e dyHkumjaTa Extra
Cool.

Bupete Bo genot ,®yHKymja
Extra Cool“.

Bo anapatoT He Kpyxu CTyaeH
BO3AYX.

MorpwxeTe ce Bo anapatoT ga
KpY>Xu cTyaeH Bo3ayx. Bugete Bo
nornasjeto ,CoBeTU 1 NOMOLL".

Tpenka NeTToTo NOKa3HO CBETNO Mpobnem BO KOMyHMKaLmjaTa.
3a Temnepatypa.

KoHTaktupajte co Hajénunckmor
OBJIaCTeH CepBUCEH LieHTap.
CuctemoT 3a pasnagyBame ke
NPOAOMKM Aa r'm naan
npexpaHGeHnTe NPoOn3BoOAU, HO
Hema a MoXe Aa ce NnocTasu
Temneparypara.

Tpenka NpBOTO UMM BTOPOTO Mpo6nem co ceH3opoT 3a
NoKasHo CBETIIO 3a Temnepartypa. Temneparypa.

KoHTaktupajte co Hajénmnckmot
OBMNacTeH CEPBUCEH LieHTap.
CucTemMoT 3a pa3nagyBame ke
npoaomk1 Aa rm naan
npexpaHb6eHnTe NPON3BOAN, HO
Hema Aa MoXe Aa ce Nnoctasu
TemneparypaTa.

@ AKO COBETOT He oBea€e 4O CakaHWoT 1

8.3 3aTBopate Ha BpaTaTa

McuucTeTe rn 3anTMBkMTE Ha Bpatara.

pesynTarT, jaBeTe ce BO HajonMcknoT 2. [lokonky e noTpe6Ho, npunarogeTe ja
OBMNAacTeH CepBICEH UeHTap. BpaTaTa. BuaeTe Bo ynaTcTBOTO 3a

MOHTUPaH-€E.

8.2 3ameHa Ha cBeTunkara 3. [lokonky e noTpe6Ho, 3ameHeTe

AnapatoT e onpemeH co LED BHaTpelwwHo

CBETIO CO Jonr paboTeH Bek.

LeHTap.
[o3BoneHo e camo cepBucep Aa ro 3aMeHun
ypenoT 3a ocBeTnyBake. KoHTakTupajTe co

BaLlLMOT OBTACTeH CepBUCEH LieHTap.

HeuncnpaBHUTE 3aNTMBKW Ha BpaTara.
KoHTakTupajTe co oBrnacTeH cepBuUCEH
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9. BYYHABA

S~ 9

B
L

10. TEXHWNYKW MOOATOLMN

TexHnYKkMTE nHopMauum ce HaofaaT Ha
nnoykara co cneuudukalmmn Ha
BHaTpellHaTa cTpaHa Ha anapaTtoT U Ha
eTukeTaTta 3a eHepruja.

Ha QR-kogoT Ha eHepreTckaTa eTukeTa Koja
€ [ocTaBeHa Co anapaTtoT UMa UHTepHeT-
BpCKa KOja BOAM A0 nHopMauumnte
noBp3aHun co nepdopmaHcuTe Ha anapartoT
Bo Oa3aTta Ha nogatoum Ha EY EPREL
(EBponcka 6a3a Ha nogaToum 3a
perucTpauuja Ha Npoun3BOAN CO ETUKETU 3a
eHepruja). YyBajTe ja eHepreTckaTa eTukeTa
KaKo npupayHuK 3aeqHO CO KOPUCHUYKOTO
ynaTCTBO 1 CUTE OPYrn AOKYMEHTMN
ncnopayaHu co oBoj anapar.
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Wctute nHdopmanmm moxe ga ce Hajaat v
Bo EPREL (EBponcka 6a3a Ha nogaTtoum 3a
perucTpaumja Ha Npon3BoaM CO ETUKETM 3a
eHepruvja) Ha BpckaTta
https.//eprel.ec.europa.eu v NMeTO Ha
MoAenoT 1 6pojoT Ha NPOM3BOAOT LITO Ke rn
HajoeTe Ha nnoykarta co cneyudunkaummn Ha
anaparor.

Opete Ha BpckaTta www.theenergylabel.eu 3a
AetanHu nHdopmMauum 3a eTukeTaTa 3a
eHepruja.



11. THOOPMALIN 3A TECTUPAHE

MoHTaxaTa 1 nogroToBkaTa Ha anapaToT 3a
notepaa EcoDesign Tpeba ga ébugar
ycornaceHnu co EN 62552 (EU). MNotpebute
3a NpPOBETPYyBake, AUMEH3UUTE Ha OTBOPOT U
MWHUMarHUTE pacTojaHuja BO 3aAHUOT Aen
Tpeba Aa GuaaT kako LWTO e HaBedeHO BO

12. TPVDKA 3A OKOJTMHATA

Peuvknupajte ru matepujanuTte co cumbonot

L/:). CrtaBeTe ja ambanaxaTta BO COOABETHU
KOHTEjHEepM 3a Aa ja peuuknupaTe.
MomorHeTe BO 3allTUTaTa Ha XUBTHaTa
cpedvHa 1 YOBEKOBOTO 3apasje U
peLuKnupajTe ro oTNagoT Of eNEKTPUYHM U
eneKkTpPoHCcKM anapatun. He dpnajte run

0BOj NpupayHnK 3a KOPUCHUKOT BO
,MoHTaxa“. CTanete BO KOHTaKT CO
NPOW3BOAUTENOT 3a APYrv AONOMHUTENHN
nHMopMaL MK, BKIy4yBajku rm 1 nnaHosuTe
3a norHekse.

anapaTtuTe 03aH4YeHn co CMMbonoT E BO
0TNagoT o4 AOMaKMHCTBOTO. BpateTe ro
NPOW3BOAOT BO BALLMOT JIOKaneH Kanauutet
3a peuuknmpare 1nuM KOHTakTupajTe ja
BalLaTa OMnLITUHCKa KaHuenapuja.
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